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1. Zgodnosc i obowigzki sprawozdawcze

Status niniejszych wytycznych

1.

Niniejszy dokument zawiera wytyczne wydane zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010". Zgodnie z art. 16 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010 wiasciwe organy i
instytucje finansowe doktadajg wszelkich staran, aby zastosowac sie do tych wytycznych i
zalecen.

Wytyczne przedstawiajg stanowisko EUNB w sprawie odpowiednich praktyk nadzoru w
ramach Europejskiego Systemu Nadzoru Finansowego lub tego, jak nalezy stosowac¢ prawo
europejskie w konkretnym obszarze. Wtfasciwe organy okreSlone w art. 4 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, do ktdrych wytyczne majg zastosowanie, powinny
stosowac sie do wytycznych poprzez wprowadzenie ich odpowiednio do swoich praktyk (np.
poprzez dostosowanie swoich ram prawnych lub proceséw nadzorczych), réwniez jezeli
wytyczne sg skierowane przede wszystkim do instytucji..

Wymogi dotyczgce sprawozdawczosci

3.

Zgodnie z art. 16 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010 wtasciwe organy muszg
poinformowa¢ EUNB, czy stosujg sie lub czy zamierzg zastosowac sie do niniejszych
wytycznych lub danego zalecenia lub podajg powody niestosowania sie do dnia 08.08.2016.
W przypadku braku informacji w tym terminie wiasciwe organy zostang uznane przez EUNB za
niestosujgce sie do niniejszych wytycznych. Informacje nalezy przekaza¢ poprzez wystanie
formularza dostepnego na stronie internetowej EUNB na compliance@eba.europa.eu z

dopiskiem ,,EBA/GL/2016/02”. Informacje przekazujg osoby upowaznione do informowania o
niestosowaniu sie do wytycznych w imieniu wiasciwych organdw. Wszelkie zmiany dotyczace
stosowania sie do wytycznych takze nalezy zgtasza¢ do EUNB.

Zgodnie z art. 16 ust. 3 przekazywane informacje publikuje sie na stronie internetowej EUNB.

1Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie
ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr
716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji 2009/78/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 12).
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2. Przedmiot, zakres stosowania i
definicje

Przedmiot

5. Niniejsze wytyczne okreslajg cele oraz minimalng tres¢ uméw o wspodtpracy miedzy systemami
gwarancji depozytéw (SGD) lub, w stosownych przypadkach, wyznaczonymi organami, ktore
zawierajg umowy o wspdtpracy zgodnie z art. 14 ust. 5 dyrektywy 2014/49/UE>.

6. Celem niniejszych wytycznych jest zapewnienie wspdlnego i konsekwentnego podejscia
panstw cztonkowskich do takich umoéw dotyczgcych wspdtpracy, przyczyniajgcego sie do
wzmocnienia europejskiego systemu krajowych systemoéw gwarancji depozytéw zgodnie z art.
26 rozporzgdzenia (UE) nr 1093/2010.

Zakres stosowania

7. Niniejsze wytyczne majg zastosowanie do uméw o wspdtpracy zawieranych przez systemy
gwarancji depozytéw lub, w stosownych przypadkach, wyznaczone organy zgodnie z art. 14
ust. 5 dyrektywy 2014/49/UE.

8. W przypadku gdy systemami gwarancji depozytéw zarzgdza podmiot prywatny, wyznaczone
organy powinny zapewnié stosowanie niniejszych wytycznych przez takie systemy.

9. Wytyczne okreslajg minimalne podstawowe elementy w obrebie kazdej z trzech gtéwnych
dziedzin, ktére powinny znalez¢ sie w umowach dotyczgcych wspdtpracy i zostaty wymienione
w pkt 17. W przypadku mozliwosci wyboru réznych opcji wytyczne wskazujg preferowane
podejscie. We wszystkich trzech gtdwnych dziedzinach wspomnianych w powyzszym punkcie
wytyczne umozliwiajg systemom gwarancji depozytéw lub, w stosownych przypadkach,
wyznaczonym organom, wprowadzenie dodatkowych warunkdw, o ile zainteresowane strony
zgadzajq sie na nie obopdlnie lub wielostronnie.

Adresaci

10. Niniejsze wytyczne sg skierowane do wiasciwych organdw, o ktérych mowa w ppkt (iii) art. 4
ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010°.

Definicje

2 Dyrektywa 2014/49/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie systemdéw gwarancji
depozytow, Dz.U. L 173 2 12.6.2014, s. 149).

3 Wyznaczone organy, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 18) dyrektywy 2014/49/UE.
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11. O ile nie ustalono inaczej, pojecia stosowane i zdefiniowane w dyrektywie 2014/49/UE maja
takie samo znaczenie w niniejszych wytycznych. Ponadto do celdéw niniejszych wytycznych
stosuje sie nastepujgce definicje:

»System gwarancji depozytéw panistwa cztonkowskiego pochodzenia” — system gwarancji
depozytéw ustanowiony w panstwie cztonkowskim, w
ktorym instytucja kredytowa bedaca jego cztonkiem
uzyskata zezwolenie zgodnie z art. 8 dyrektywy
2013/36/UE.

»System gwarancji depozytdw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego” — system gwarancji
depozytéw ustanowiony w panstwie cztonkowskim, na
ktorego terytorium utworzyta oddziat instytucja
kredytowa bedgca jego cztonkiem, posiadajgca
zezwolenie w innym panstwie cztonkowskim zgodnie z
art. 8 dyrektywy 2013/36/UE.

»Cztonkowska instytucja kredytowa” — instytucja kredytowa nalezgca do systemu gwarancji
depozytéw.

»Wtasciwe systemy gwarancji depozytdw” — systemy gwarancji depozytéw, w odniesieniu do
ktorych wystepuje ktdrakolwiek z ponizszych sytuacji:

(i) oddziat instytucji kredytowej bedacej cztonkiem
systemu gwarancji depozytéw panstwa
cztonkowskiego pochodzenia utworzono na
terytorium przyjmujgcego panstwa
cztonkowskiego;

(i) instytucja kredytowa nalezgca do systemu
gwarancji depozytdw przestaje by¢ cztonkiem
tego systemu w celu przytgczenia sie do innego
systemu; lub

(iii) prawodawstwo krajowe transponujgce
dyrektywe w sprawie systeméw gwarangji
depozytéw w jurysdykcji systemu gwarancji
depozytéw udzielajgcego pozyczki innemu
systemowi gwarancji depozytéw dopuszcza taka
mozliwosé.

»Zagregowany Profil Klienta (ZPK)” — zbiér danych zawierajgcy informacje dotyczgce wybranego
deponenta, niezbedne do przygotowania wyptaty na
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rzecz deponentdw, wigcznie z taczng  kwotg
kwalifikujgcych sie depozytow poszczegblnych
deponentéw.
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3. Wykonanie

Data rozpoczecia stosowania

12. Wtasciwe organy powinny zacza¢ stosowac niniejsze wytyczne do 08/12/2016
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4. Cele i ogodlne podejscie przy
zawieraniu umow dotyczacych
wspotpracy miedzy systemami gwarancji
depozytow

4.1 Cele uméw dotyczacych wspotpracy

13.

Zgodnie z art. 14 ust. 5 dyrektywy 2014/49/UE, cele umdw o wspdtpracy powinny byé
nastepujace:

e ufatwienie skutecznej wspodtpracy miedzy systemami gwarancji depozytow lub, w
stosownych przypadkach, wyznaczonymi organami; oraz

e okreslenie ex ante roznych aspektéw wyptaty gwarantowanych depozytow, przeniesienia
sktadek na rzecz systemdw gwarancji depozytdw i udzielania pozyczek miedzy systemami
gwarancji depozytow, ktére w innym przypadku musiatyby by¢ uzgadniane pospiesznie
pod presjg, co odciggnetoby uwage i zasoby systemdw od innych trudnych decyz;ji.

4.2 0Ogodlne podejscie przy zawieraniu umow o wspotpracy

14.

15.

16.

Systemy gwarancji depozytow lub, w stosownych przypadkach, wyznaczone organy, powinny
stosowac sie do wielostronnej umowy ramowej o wspodtpracy (MFCA) miedzy systemami
gwarancji depozytéw w Unii Europejskiej lub zawrze¢ dwustronne lub wielostronne umowy o
wspotpracy z wszystkimi pozostatymi witasciwymi systemami gwarancji depozytéw oraz, w
stosownych przypadkach, wyznaczonymi organami w UE do 8/12/2016.

Warunki umowy MFCA okres$lono w zatgczniku 1 do niniejszych wytycznych. W przypadku gdy
systemy gwarancji depozytéow lub, w stosownych przypadkach, wyznaczone organy
potrzebujg bardziej szczegdtowo okresli¢ wybrane zagadnienia opisane w umowach, ktére nie
sg objete warunkami umowy MFCA, mogg zawrze¢ dodatkowe umowy dwustronne lub
wielostronne pod warunkiem, ze postanowienia tych uméw nie bedg sprzeczne z warunkami
umowy MFCA.

Systemy gwarancji depozytow lub, w stosownych przypadkach, wyznaczone organy, powinny
zawiera¢ dwustronne lub wielostronne umowy o wspdtpracy tylko w przypadku, gdy
zamierzajg zawrze¢ w nich postanowienia bardziej szczegdtowe, niz jest to wymagane w
niniejszych wytycznych. Umowy te powinny byé w mozliwie jak najszerszym zakresie zgodne z
warunkami okreslonymi w zatgczniku 1.
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5. Minimalne elementy podstawowe
umow o wspofpracy

17. Zgodnie z art. 14 ust. 5 dyrektywy 2014/49/UE, umowy o wspodtpracy powinny regulowac co
najmniej nastepujgce trzy gtdwne zagadnienia:

i metody dokonywania przez systemy gwarancji depozytow przyjmujacego parstwa
cztonkowskiego wyptat na rzecz deponentéw oddziatow instytucji kredytowych
upowaznionych w innych panistwach cztonkowskich zgodnie z art. 14 ust. 2 dyrektywy
2014/49/UE;

ii. metody przenoszenia sktadek z jednego systemu gwarancji depozytéw do innego, w
przypadku gdy dana instytucja kredytowa przestaje by¢ cztonkiem jednego systemu
gwarancji depozytéw i przytagcza sie do innego systemu gwarancji depozytéw, witgcznie
z przeniesieniami transgranicznymi i krajowymi, zgodnie z art. 14 ust. 3 dyrektywy
2014/49/UE;

iii. metody wzajemnego udzielania pozyczek miedzy systemami gwarancji depozytéw
zgodnie z art. 12 dyrektywy 2014/49/UE.

18. Ta sekcja zawiera minimalny zbiér podstawowych skfadnikow umoéw o wspodtpracy
odnoszacych sie do wskazanych powyzej zagadnien.

5.1 Metody dokonywania wyptat na rzecz deponentow oddziatéw

19. Umowy o wspodtpracy miedzy systemami gwarancji depozytéw Iub, w stosownych
przypadkach, wyznaczonymi organami, powinny okresla¢ nastepujgce metody dokonywania
wypftat na rzecz deponentéw oddziatéw cztonkowskich instytucji kredytowych upowaznionych
w innych panstwach cztonkowskich przez system gwarancji depozytéw przyjmujacego
panstwa cztonkowskiego, w imieniu systemu gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego
pochodzenia zgodnie z art. 14 ust. 2 dyrektywy 2014/49/UE:

20. Umowy o wspdtpracy powinny okresla¢ tresé¢ i sposéb przekazywania powiadomien o
niedostepnosci depozytéw. Umowy takie powinny zawierac szczegétowe dane kontaktowe, w
tym adresy poczty elektronicznej i numery telefonéw.

21. System gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia powinien powiadomic
system gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego oraz wyznaczony organ
przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego, w przypadku gdy system gwarancji depozytéow nie
jest wyznaczonym organem, o niedostepnosci depozytéw w rozumieniu art. 2 ust. 1 pkt 8
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dyrektywy 2014/49/UE. Powiadomienie powinno zawiera¢ réwniez ogdlne informacje na
temat instytucji, w ktérej wystgpita niedostepnos¢ depozytdow, wigcznie z szacowang
wysokoscig oczekiwanej wyptaty, sumg gwarantowanych depozytéw oraz liczba
uprawnionych deponentéw w danym oddziale, walutg wyptaty oraz wszelkie inne ogdlne
informacje, ktére system gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia uznaje
za przydatne dla systemu gwarancji depozytdw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego do
przygotowania wyptaty.

22. System gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia powinien przekazaé takie
powiadomienie systemowi gwarancji depozytdow przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego
niezwtocznie po stwierdzeniu niedostepnosci depozytow. System gwarancji depozytéw
przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego powinien otrzymac¢ powiadomienie w pierwszej
kolejnosci, zanim otrzyma wszelkie niezbedne informacje i srodki, w celu rozpoczecia
przygotowan do wyptaty niezwtocznie po otrzymaniu powiadomienia.

23. Zgodnie z art. 4 ust. 9 dyrektywy 2014/49/UE systemy gwarancji depozytdw zapewniajg
poufnos¢ i ochrone danych dotyczacych rachunkéw deponentédw oraz przetwarzanie tego
rodzaju danych zgodnie z dyrektywg 95/46/WE”, co nie wyklucza mozliwosci przyjecia bardziej
surowych standardow w umowach o wspoétpracy pod warunkiem, ze zostanie to uzgodnione
w ramach umowy o wspotpracy.

24. Umowy o wspétpracy powinny zawiera¢ termin, przed uptywem ktérego system gwarancji
depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia powinien przestaé systemowi gwarancji
depozytéw przyjmujacego panstwa cztonkowskiego wszelkie informacje niezbedne do
przygotowania wyptaty na rzecz deponentdw. Przekazanie informacji powinno nastgpi¢ nie
pozniej niz na dwa dni robocze w panstwie cztonkowskim pochodzenia przed terminem
zapewnienia deponentom krajowym dostepnosci kwoty podlegajacej wyptacie, w tym, w
przypadku gdy termin wyptaty systemu gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego
pochodzenia jest dtuzszy niz siedem dni roboczych od stwierdzenia niedostepnosci
depozytéw. System gwarancji depozytdw panstwa cztonkowskiego pochodzenia powinien
dotozy¢ wszelkich staran, aby dotrzymac tego terminu. System gwarancji depozytéw panstwa
cztonkowskiego pochodzenia moze opdznié¢ przekazanie informacji, w przypadku gdy, mimo
dotozenia wszelkich staran, nie jest w stanie dotrzymac terminu ze wzgledu na koniecznosc
uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych depozytéw i deponentéw lub gdy, ze wzgledu
na jego wewnetrzne procedury, nie jest mozliwe uzyskanie informacji w terminie lub
przetworzenie informacji o deponentach w przyjmujgcym panstwie cztonkowskim w terminie
nie jest mozliwe bez spowodowania znacznego opdznienia wyptaty krajowej. W takich
przypadkach system gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia powinien jak
najszybciej poinformowaé o opdznieniu system gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa

4Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U. L 281 z
23.11.1995, s. 31).
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cztonkowskiego oraz uzgodnié nowy przewidywany termin, ktéry nie powinien by¢ pdzniejszy

niz termin na przekazanie srodkow zgodnie z pkt 33.

System gwarancji depozytdéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia powinien uzyska¢ ZPK
zgodnie z krajowymi terminami na przekazanie tego rodzaju informacji przez instytucje
kredytowe. Nastepnie system gwarancji depozytdw panstwa cztonkowskiego pochodzenia
powinien przetworzy¢é ZPK, w celu przekazania systemowi gwarancji depozytéw
przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego odpowiednich instrukcji dotyczacych wyptaty w
formacie uzgodnionym miedzy systemami gwarancji depozytdw i okreslenia kwoty, ktdérg
nalezy wyptaci¢ w walucie przyjetej w umowach o wspdtpracy. Informacje, ktére system
gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia powinien przekaza¢ systemowi
gwarancji depozytow przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego, powinny zawierac:

e kwote, ktérg nalezy wyptaci¢ kazdemu deponentowi;

e wszelkie informacje niezbedne do realizacji wyptat, w zaleznosci od sposobu wyptaty (np.
adresy deponentow lub numery rachunkéw bankowych do przekazéow elektronicznych).

W przypadku gdy system gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia nie
dysponuje wszystkimi niezbednymi informacjami, w zaleznosci od sposobu realizacji wypfat
przez system gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego, system gwarancji
depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia powinien wystgpi¢ do systemu gwarancji
depozytéw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego o zebranie niezbednych dodatkowych
informacji. Aby system gwarancji depozytow przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego byt w
stanie zgromadzi¢ dodatkowe informacje niezbedne w celu dokonania wyptaty, system
gwarancji depozytdow panstwa cztonkowskiego pochodzenia powinien zapewni¢ temu
systemowi niezbedne wsparcie, przekazujagc mu wszelkie niezbedne informacje (np. dane
kontaktowe deponentéw lub krajowe numery identyfikacyjne).

Systemy gwarancji depozytdw powinny niezwtocznie informowacé sie wzajemnie o wszelkich
uaktualnieniach odpowiednich danych.

System gwarancji depozytdw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego powinien dofozy¢
wszelkich staran w celu zapewnienia dostepnosci kwoty podlegajgcej wyptacie deponentom,
w ciggu trzech dni roboczych w przyjmujgcym panstwie cztonkowskim po otrzymaniu
wszelkich niezbednych informacji, instrukcji i srodkéw od systemu gwarancji depozytéw
panstwa cztonkowskiego pochodzenia, bez koniecznosci wystepowania przez deponenta z
whnioskiem do systemu przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego Iub systemu panstwa
cztonkowskiego pochodzenia.

Po dokonaniu wyptaty wstepnej system gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa
cztonkowskiego powinien, w sposdb udokumentowany, poinformowaé system gwarancji
depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia o przebiegu procesu wyptaty, w tym o
strukturze i dokonaniu ptatnosci na rzecz deponentdéw, wszelkich problemach, ktére wystgpity
w zwigzku z wyptatami, oraz oceng elementdéw procesu wyptaty i umowy o wspodtpracy, ktore

10
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nalezy poprawi¢ w przysztosci. System gwarancji depozytdw przyjmujgcego panstwa
cztonkowskiego powinien regularnie informowac system gwarancji depozytow panstwa
cztonkowskiego pochodzenia o postepach w realizacji dalszych wyptat, dokonywanych po
wygasnieciu terminu okreslonego w pkt 28.

Umowy o wspdtpracy powinny stanowic¢, ze po otrzymaniu powiadomienia o niedostepnosci
depozytéw od systemu gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia, system
gwarancji depozytéw przyjmujacego panstwa cztonkowskiego niezwtocznie przekaze temu
systemowi wszelkie niezbedne informacje dotyczace rachunkéw, na ktére majg zostac
przekazane srodki z systemu gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia na
rzecz systemu gwarancji depozytédw przyjmujacego panistwa cztonkowskiego.

Wybrane rachunki i sposdb transferu powinny zapewniaé najwyzszy poziom bezpieczenstwa
srodkéw oraz terminowos¢ transferu.

Umowy o wspodtpracy powinny okresla¢ termin przekazania niezbednych srodkéw
finansowych.

System gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia powinien przekazac
systemowi gwarancji depozytédw przyjmujacego panstwa cztonkowskiego niezbedne srodki nie
pdzniej niz w dniu, w ktérym deponentom krajowym zapewniona powinna zosta¢ dostepnosc
kwoty podlegajgcej wyptacie po stwierdzeniu niedostepnosci depozytéw w instytucji, w tym w
przypadku, gdy termin wyptaty systemu gwarancji depozytdow panstwa cztonkowskiego
pochodzenia jest dtuzszy niz siedem dni roboczych, zgodnie z trescig art. 8 ust. 2 dyrektywy
2014/49/UE.

Nadwyzka srodkéw finansowych przekazanych systemowi gwarancji depozytéw
przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego powinna zosta¢ zwrdcona systemowi gwarancji
depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia nie pdzniej niz w ciggu trzech dni roboczych
w przyjmujgcym panstwie cztonkowskim od zakonczenia realizacji wyptat.
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Wyptaty czesciowe w okresie przejsciowym do dnia 31 grudnia 2023 r.

35. W przypadku gdy termin systemu gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia
na zapewnienie dostepnosci kwoty podlegajagcej wyptacie jest dtuiszy niz siedem dni
roboczych, system gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego powinien
poinformowac deponentdw, bezposrednio lub poprzez ogtoszenia w mediach, o mozliwosci
wypfaty na pokrycie kosztéw utrzymania na wniosek deponenta.

36. System gwarancji depozytdow przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego powinien, w ciggu
jednego dnia roboczego, poinformowaé system gwarancji depozytéw panstwa
cztonkowskiego pochodzenia o wnioskach deponentéw dotyczacych wyptaty na pokrycie
kosztow utrzymania. Takie powiadomienie powinno zawieraé wszelkie niezbedne informacje,
w tym:

a. zrozumiata i petng identyfikacje deponenta, wigcznie z odpowiednimi danymi
dotyczacymi jego rachunku;

b. date otrzymania wniosku przez system gwarancji depozytdw przyjmujgcego panstwa
cztonkowskiego;

c. wnioskowang kwote wypftaty (jezeli ma zastosowanie).
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W przypadku gdy deponent wystgpi z wnioskiem o wyptate na pokrycie kosztéw utrzymania,
bezposrednio do systemu gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia lub do
systemu gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego, system gwarang;ji
depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia powinien dotozy¢ wszelkich staran, aby
przekaza¢ systemowi gwarancji depozytdow przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego wszelkie
niezbedne informacje i Srodki w ciggu pieciu dni roboczych w panstwie cztonkowskim
pochodzenia po otrzymaniu wniosku lub powiadomienia od systemu gwarancji depozytéw
przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego, tak aby system ten médgt zapewni¢ deponentom
dostep do odpowiednich kwot ich gwarantowanych depozytéw na pokrycie kosztéw
utrzymania do czasu realizacji petnej wypfaty.

W przypadku gdy petna wypfata ma zostaé zrealizowana w najblizszym czasie lub gdy wyptata
czesciowa spowodowataby znaczne opdinienie realizacji petnej wyptaty, systemy gwarancji
depozytéw mogg zdecydowac o rezygnacji z wyptat czesciowych w celu zapewnienia szybkiej
realizacji petnej wyptaty.

Umowy o wspdtpracy powinny zawieraé opis procesu wyptat tymczasowo wysokich sald przez
system gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego, ktore powinny by¢
realizowane zgodnie z nastepujgca sekwencja dziatan:

a. deponenci sktadajg wnioski do systemu gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa
cztonkowskiego lub do systemu gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego
pochodzenia.

b. W przypadku gdy wnioski sg kierowane do systemu gwarancji depozytéw
przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego, system ten przekazuje je systemowi
gwarancji depozytdw panstwa cztonkowskiego pochodzenia.

¢c. W przypadku gdy wnioski sg kierowane do systemu gwarancji depozytéow panstwa
cztonkowskiego pochodzenia lub gdy system gwarancji depozytow panstwa
cztonkowskiego pochodzenia otrzymuje je od systemu gwarancji depozytéw
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego, system gwarancji depozytéw panstwa
cztonkowskiego pochodzenia powinien dokona¢ ich weryfikacji. Gdy zachodzi taka
potrzeba, system gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego
powinien udzieli¢ pomocy, np. w kwestiach jezykowych lub prawnych wynikajacych z
przepisbw prawa obowigzujgcych w jurysdykcji systemu gwarancji depozytow
przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego.

d. Po zweryfikowaniu wnioskdéw system gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego
pochodzenia powinien przesta¢c niezbedne informacje dotyczace depozytow,
deponentéw i Srodkéw finansowych systemowi gwarancji depozytéw przyjmujgcego
panstwa cztonkowskiego wraz z innymi wnioskami, jezeli jest to mozliwe w rozsgdnym
terminie, lub oddzielnie.
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e. System gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego powinien
dokonac¢ wyptat na rzecz deponentdw.

40. Dodatkowe dwustronne lub wielostronne umowy o wspétpracy powinny réwniez okreslac
nastepujace kwestie:

a. w stosownych przypadkach, termin przyjmowania przez system gwarancji depozytow
panstwa cztonkowskiego pochodzenia wnioskéw o wyptate sktadanych przez
deponentéw, o ktérym system gwarancji depozytdow przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego powinien poinformowac wtasciwych deponentow;

b. informacje dotyczace terminu realizacji przez system gwarancji depozytow parstwa
cztonkowskiego pochodzenia wyptat z tytutu tymczasowo wysokich sald oraz poziomu
gwarancji.

41. Umowy o wspotpracy powinny okreslaé, ze wyptat dokonuje sie w walucie okreslonej zgodnie
z prawem systemu gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia; system
gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia powinien powiadomié o niej
system gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego.

42. W przypadku gdy prawo systemu gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia
dopuszcza mozliwosé wyboru sposrdd kilku walut, wsrédd ktérych jest waluta przyjmujgcego
panstwa cztonkowskiego, zaleca sie wybdr tej waluty. Ze wzgleddw praktycznych, w
przypadku gdy jest to dopuszczalne prawnie, systemy gwarancji depozytéw moga postanowic
o realizacji wyptat w kilku walutach.

Przyktad 1 Jezeli polski system gwarancji depozytow gwarantuje wyptaty w ztotych
polskich (PLN) bez wzgledu na walute rachunku, w przypadku upadtosci oddziatu
polskiego banku prowadzacego dziatalnos¢ w Wielkiej Brytanii deponent w tym kraju
odzyska swoje pienigdze w ztotych polskich. Jezeli polski system gwarancji depozytow
gwarantuje wyptaty w ztotych polskich (PLN), funtach brytyjskich (GBP) lub frankach
szwajcarskich (CHF), w przypadku upadtosci oddziatu polskiego banku prowadzacego
dziatalno$¢ w Wielkiej Brytanii wiekszos¢ deponentéw z Wielkiej Brytanii odzyska swoje
pienigdze w funtach (GBP). Niemniej jednak, w przypadku gdy system gwarancji
depozytéw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego ma mozliwosé dokonywania wyptat w
kilku walutach i gdy umowy z deponentami lub informacje udzielone im zgodnie z
dyrektywg 2014/49/UE umozliwiajag dokonywanie wyptat we frankach szwajcarskich
(CHF), deponenci posiadajacy rachunki we frankach szwajcarskich moga otrzymaé wyptaty
w tej walucie.
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W przypadku gdy istnieje potrzeba dokonania wymiany walut, nalezy zastosowac kurs biezgcy

ogtaszany przez bank centralny panstwa cztonkowskiego pochodzenia z dnia stwierdzenia
niedostepnosci depozytéw w danej instytucji.

Niezbedne srodki finansowe, o ktérych mowa w pkt 32-34, powinny zostaé przekazane w
walucie wyptaty, okreslonej zgodnie z prawem systemu gwarancji depozytéw panstwa
cztonkowskiego pochodzenia, zgodnie z pkt 41 i 42. System gwarancji depozytéw panstwa
cztonkowskiego pochodzenia powinien dokonaé niezbednej wymiany walut oraz poniesc jej
niezbedne koszty.

Umowy o wspodtpracy powinny okresla¢, ze system gwarancji depozytéw przyjmujacego
panstwa cztonkowskiego kontaktuje sie z deponentami w imieniu systemu gwarancji
depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia, w tym informuje deponentéw o
stwierdzeniu niedostepnosci depozytdow oraz o dokonywaniu przez ten system wyptat w
imieniu systemu gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia.

Ponadto, w przypadku gdy system gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego
pochodzenia ma mozliwos$é skutecznego kontaktowania sie z deponentami w panstwie
cztonkowskim, w ktérym znajduje sie dany oddziat, w tym komunikowania sie w jezyku
urzedowym lub jezykach urzedowych przyjmujacego panstwa cztonkowskiego, umowa o
wspotpracy moze stanowi¢, ze deponenci majg dodatkowo mozliwosé bezposredniego
komunikowania sie z systemem gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia.
W praktyce oznacza to, Ze np. system gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego
pochodzenia, informujgc deponentéw o niewyptacalnosci instytucji kredytowej bedacej jego
cztonkiem, moze podaé dwa numery telefonéw — jeden do systemu gwarancji depozytéw
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego, natomiast drugi do systemu gwarancji depozytéw
panstwa cztonkowskiego pochodzenia.

Umowy o wspétpracy powinny okresla¢, ze jezykiem uzywanym przez systemy gwarancji
depozytéw w komunikacji z deponentami w kontekscie dokonywania wyptat jest jezyk
urzedowy lub jezyki urzedowe przyjmujacego panstwa cztonkowskiego. Niemniej jednak
zaden z systemdéw nie powinien wyklucza¢ mozliwosci odpowiadania na skierowang do niego
przez deponentéw korespondencie w jezyku lub jezykach urzedowych panstwa
cztonkowskiego pochodzenia lub w innym jezyku w przypadku, gdy sa w stanie w nim sie
porozumieé, lub prowadzenia korespondencji w jezykach na otrzymywanie informacji w
ktorych wyrazili zgode deponenci..

Obydwa systemy lub, w stosownych przypadkach, wyznaczone organy, powinny uzywac we
wzajemnej komunikacji jezyka angielskiego, chyba ze obustronnie zdecydowaty o uzywaniu
innego jezyka.

Kanaty komunikacji ustanowione do komunikacji z deponentami oraz miedzy dwoma
systemami powinny gwarantowac odpowiedni poziom poufnosci i bezpieczenstwa.
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50. Umowy o wspdtpracy powinny okresla¢ rodzaje kosztow, ktore system gwarancji depozytow

panstwa cztonkowskiego pochodzenia zwrdci systemowi gwarancji depozytéw przyjmujgcego

panstwa cztonkowskiego, w tym miedzy innymi koszty poniesione podczas wykonywania

nastepujgcych zadan zwigzanych z wyptata:

g.

komunikacja z deponentami, w tym stworzenie niezbednej infrastruktury,
zatrudnienie personelu i publikacje w mediach;

komunikacja z systemem gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia,
wtacznie z przekazywaniem informacji zwrotnych na temat zaspokojonych roszczen;

gromadzenie dodatkowych informacji niezbednych do dokonania wypfaty, wtgcznie
ze stworzeniem niezbednej infrastruktury i zatrudnieniem personelu;

ttumaczenie dokumentow;
pozyskiwanie informacji;
koszty transakcji zwigzane z dokonywaniem wyptat;

powigzane koszty prawne.

51. Koszty poniesione przez system gwarancji depozytdw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego

kwalifikujgce sie do zwrotu powinny spetnia¢ nastepujgce kryteria:

powinny by¢ niezbedne dla dokonania wypfaty;

powinny by¢ rzeczywiste, adekwatne, uzasadnione i zgodne z zasadg nalezytego
zarzadzania finansami;

powinny by¢ mozliwe do zidentyfikowania, w szczegdlnosci powinny by¢
zarejestrowane w dokumentach ksiegowych systemu gwarancji depozytéw
przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego i poparte wiarygodnymi dowodami
potwierdzajgcymi.

52. Umowy o wspodtpracy moga stanowié, ze:

system gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia zapewnia kwote
zryczattowang, opartg na wyliczeniach szacunkowych, zanim system gwarancji
depozytéw przyjmujacego panstwa cztonkowskiego poniesie koszty w wyniku
uzgodnienia rachunkéw; lub

16



WYTYCZNE W SPRAWIE UMOW O WSPOLPRACY MIEDZY SYSTEMAMI GWARANC)I DEPOZYTOW

53.

54.

55.

56.

57.

58.

e EUROPEAN

'“{ BANKING

1)) mi

AUTHORITY

b. systemowi gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego zwraca sie
koszty uzgodnione w umowie o wspdtpracy po dokonaniu wyptaty.

W przypadku gdy system gwarancji depozytow przyjmujacego panstwa cztonkowskiego
otrzymuje zwrot kosztéw po dokonaniu wyptaty, szczegdty tego rozliczenia, takie jak termin
zwrotu kosztdw lub zastosowane odsetki, nalezy uzgodni¢ nie pdzniej niz w ciggu siedmiu dni
od dokonania poczgtkowej wyptaty gwarantowanych depozytow.

W celu pogtebienia zaufania do zdolnosci systemdéw gwarancji depozytow do realizacji ich
funkcji w przypadku wyptaty na rzecz deponentéw oddziatu, przyszte strony umowy moga
wyrazi¢ zgode na przeprowadzenie wzajemnego audytu dziatalnosci swoich partnerskich
systemow, zwigzanej z dokonywaniem wyptat, przed podpisaniem umowy o wspdtpracy oraz
w dowolnym okresie po podpisaniu takiej umowy.

Audyt, podlegajgcy postanowieniom umowy systemoéw gwarancji depozytéw lub, w
stosownych przypadkach, wyznaczonych organéw, moze przyjag¢ forme np. nadzoru,
przeglagdu po dokonaniu wyptaty, audytu kosztéw lub delegowania personelu podczas
dokonywania wyptaty i moze zostaé przeprowadzony na miejscu lub na odlegtos¢. Strony
umowy mogg uzgodnié, ze wyrazajg zgode na przeprowadzenie przez system gwarancji
depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia audytu dziatalnosci systemu gwarancji
depozytéw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego zwigzanej z wyptatg dokonang przez ten
system.

Wszelkie koszty wynikajgce z opdzinien po stronie systemu gwarancji depozytéw parnstwa
cztonkowskiego pochodzenia w przekazywaniu systemowi gwarancji depozytéw
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego instrukcji dotyczgcych wyptat, niezbednych informacji
i srodkéw powinny zosta¢ poniesione przez system gwarancji depozytéw panstwa
cztonkowskiego pochodzenia, wtacznie z przypadkami, gdy takie opdznienia powodujg koszty
operacyjne po stronie systemu gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego.

W przypadku gdy opdznienie spowodowane jest z dziatalnos$cig systemu gwarancji depozytéw
przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego, to ten system ponosi koszty wynikajace z takiego
op6znienia.

Zgodnie z art. 14 ust. 2 dyrektywy 2014/49/UE, system gwarancji depozytow przyjmujacego
panstwa cztonkowskiego nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatania podjete zgodnie z
instrukcjami systemu gwarancji depozytow panstwa cztonkowskiego pochodzenia.
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Obydwa systemy gwarancji depozytéw mogg wspdlnie postanowié, ze w poszczegdlnych
przypadkach oraz nie wczesniej niz w trzy miesigce od powiadomienia o niedostepnosci
depozytéw dokonajg przegladu funkcjonowania i zakresu uzgodnien praktycznych oraz
infrastruktury niezbednej dla zapewnienia odpowiedniego i nieprzerwanego procesu realizacji
wypftat przez system gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego zgodnie z
sekcjg 5.1, wprowadzajac do nich niezbedne poprawki.

5.2 Metody przenoszenia sktadek wniesionych do systemow
gwarancji depozytéw oraz przekazywania informacji miedzy
systemami

60.

61.

62.

63.

Umowy o wspotpracy miedzy systemami gwarancji depozytéw lub, w stosownych
przypadkach, miedzy wyznaczonymi organami, powinny okresla¢ nastepujgce metody
przenoszenia sktadek z jednego systemu gwarancji depozytéw do innego oraz metody
przekazywania informacji miedzy nimi w przypadku, gdy dana instytucja kredytowa przestaje
by¢ cztonkiem jednego systemu gwarancji depozytéw i przytgcza sie do innego systemu
gwarancji depozytéw, wigcznie z przeniesieniami transgranicznymi i krajowymi, zgodnie z art.
14 ust. 3 dyrektywy 2014/49/UE.

Artykut 14 ust. 6 tacznie z art. 4 ust. 9 dyrektywy 2014/49/UE wymaga skutecznej wymiany
informacji miedzy systemami gwarancji depozytow z zachowaniem poufnosci i ochrony
danych dotyczacych rachunkéw deponentéw. Wymaga on réwniez, aby dane byly
przetwarzane zgodnie z dyrektywga 95/46/WE.

Wskazany powyzej przepis gwarantuje wspolny minimalny zbiér norm w zakresie poufnosci i
ochrony danych, niemniej jednak nie wyklucza mozliwosci wprowadzenia do uméw
dotyczacych wspdtpracy surowszych norm pod warunkiem, ze zostanie to uzgodnione w tych
umowach.

Dostarczanie doktadnych danych jest kluczowym elementem dla zapewnienia efektywnej
wymiany informacji miedzy systemami gwarancji depozytéw. Umowy o wspodtpracy powinny
okresla¢ termin, w ktérym system gwarancji depozytéw, ktéry opuszcza instytucja kredytowa
bedaca jego cztonkiem (system przekazujgcy), ma powiadomi¢ system gwarancji depozytéw,
do ktérego dana instytucja kredytowa chce przystgpi¢ jako cztonek (system przyjmujacy) o
zamiarze przystgpienia przez instytucje kredytowag do wybranego systemu przyjmujacego lub,
gdy instytucja kredytowa powiadamia system przyjmujacy o zamiarze przystgpienia, termin, w
ktérym system przyjmujacy ma powiadomié system przekazujgcy. Wyzej wspomniany termin
powinien rozpoczynac sie od dnia, w ktérym:
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e cztonkowska instytucja kredytowa powiadomi system przekazujagcy o zamiarze
przystgpienia do innego systemu gwarancji depozytdw, w przypadku gdy system
przekazujgcy wie, do ktérego systemu gwarancji depozytow ta instytucja zamierza
przystapic; lub

e cztonkowska instytucja kredytowa powiadomi system przyjmujacy o zamiarze
przystapienia.

64. Taki termin nalezy wyznaczy¢é z odpowiednim wyprzedzeniem, zanim dana instytucja
formalnie wystgpi z systemu przekazujgcego i przytaczy sie do systemu przyjmujgcego.

65. Informacje, ktére powinny zosta¢ przekazane w takim przypadku, powinny obejmowac
wszystko, co systemy przekazujacy i przyjmujacy uznajg wspolnie za wtasciwe, w tym
nastepujgce informacje, o ile bedg dostepne:

a. zbiorcze informacje dotyczace wszystkich standardowych sktadek (i powigzanych z
nimi depozytéw) przekazywanych z jednego systemu gwarancji depozytéow do
drugiego, w tym, w stosownych przypadkach, zbiorcze informacje o zmianach w
poziomie zgromadzonych depozytdw w cztonkowskiej instytucji kredytowej w okresie
uzgodnionym przez obydwa systemy gwarancji depozytow;

b. wszelkie wyniki audytow, oceny i testy dokonane w przesztosci w odniesieniu do
zdolnosci danej instytucji do opracowania ZPK oraz inne informacje wczesniej
wymagane przez system przekazujacy, w szczegdlnosci dotyczace jakosci danych
przekazywanych przez dang cztonkowskg instytucje kredytows;

c. wszelkie inne istotne informacje, w tym informacje o zdarzeniach, w ktérych wystgpito
zagrozenie niewywigzania sie przez cztonkowska instytucje kredytowa z jej
obowigzkéw i zobowigzan.

66. Nie nalezy wymagac od przekazujgcego systemu gwarancji depozytow, aby uzyskiwat nowe
informacje w celu przekazania takiej instytucji do przyjmujgcego systemu gwarancji
depozytéw. Przyjmujacy system gwarancji depozytdw bedzie miat prawo zazgdac najbardziej
aktualnych informacji bezposrednio od instytucji po przyjeciu jej jako swojego cztonka.

67. Przekazujgcy system gwarancji depozytéw powinien mie¢ mozliwos¢ odmowy przekazania
informacji, ktére, ze wzgledu na swoj poufny charakter, nie powinny by¢ udostepniane na
mocy prawa krajowego lub unijnego.

68. Wszelkie koszty gromadzenia srodkdw finansowych przez przekazujacy system gwarancji
depozytéw w przypadku, gdy np. system ten niedawno dokonat wyptaty i musi zgromadzic
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dodatkowe $rodki finansowe na transfer do przyjmujacego systemu gwarancji depozytéw
powinien ponosi¢ przekazujgcy system gwarancji depozytow.

Przyjmujacy system gwarancji depozytéw powinien przekaza¢ przekazujgcemu systemowi
gwarancji depozytéw dane dotyczgce rachunkéw oraz wszelkie inne wazne informacje, aby
umozliwi¢ transfer sktadek. Wybrane rachunki i metoda transferu s$rodkéw powinny
zapewniac najwyzszy poziom bezpieczenstwa sSrodkéw oraz terminowos¢ transferu.

Umowy o wspdtpracy powinny uznawacd, ze przekazujacy system gwarancji depozytéw
zapewni srodki finansowe w walucie, w ktdrej sktadki byty wnoszone. Przyjmujgcy system
gwarancji depozytéw powinien ponie$¢ koszty wszelkich operacji zwigzanych z wymiang
walut.

Zgodnie z pkt 13 d) wytycznych EUNB dotyczacych zobowigzan do zaptaty na rzecz systemow
gwarancji depozytow®, jezeli instytucja kredytowa przestaje by¢ cztonkiem danego systemu
gwarancji depozytdéw i przytacza sie do innego systemu gwarancji depozytow, przekazujacy
system gwarancji depozytow powinien zapewni¢, aby srodki finansowe odpowiadajgce
sktadkom za 12 miesiecy poprzedzajgcych zakonczenie cztonkostwa zostaty przeniesione do
przyjmujacego systemu gwarancji depozytéw, poprzez:

e wyegzekwowanie zobowigzania i przeniesienie uzyskanych srodkéw do przyjmujacego
systemu gwarancji depozytow; lub

e poprzez przeniesienie uzgodnienia dotyczgcego zobowigzania do zapfaty na
przyjmujacy system gwarancji depozytéw w porozumieniu z nim i z instytucja
kredytowa.

Umowy o wspodtpracy powinny okreslaé termin, przed uptywem ktdrego przekazujacy system
gwarancji depozytéw, w stosownych przypadkach w porozumieniu z instytucjg kredytows,
podejmie decyzje co do wyboru jednej z powyziszych mozliwosci. Umowy dotyczace
wspotpracy nie powinny z wyprzedzeniem okreslaé wybranej opcji, poniewaz decyzje co do
nich bedg podejmowane w odniesieniu do poszczegdlnych przypadkow.

W przypadku gdy przekazujacy system gwarancji depozytdw podejmie decyzje o
wyegzekwowaniu zobowigzania i przeniesieniu uzyskanych srodkéw do przyjmujacego
systemu gwarancji depozytdw, zastosowanie majg przepisy okreslone w powyziszej sekcji
dotyczacej przekazywania sktadek wptaconych w ciggu 12 miesiecy przed zakorczeniem
cztonkostwa.

> EBA/GL/2015/09.
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W przypadku gdy przekazujgcy system gwarancji depozytéw nie podejmie decyzji o
wyegzekwowaniu zobowigzania, powinien porozumie¢ sie z przyjmujgcym systemem
gwarancji depozytéw co do checi przyjecia przez ten system przeniesienia tego rodzaju
zobowigzan do zaptaty. Przeniesienia mozna dokona¢ wytgcznie, gdy zgadzajg sie na to
obydwa systemy. W przypadku gdy przyjmujacy system gwarancji depozytdw odmawia
przeniesienia, przekazujgcy system gwarancji depozytéw powinien wyegzekwowac
zobowigzania i przenies¢ uzyskane srodki do przyjmujgcego systemu gwarancji depozytow.

Cztonkostwo w systemie gwarancji depozytéw jest warunkiem koniecznym przyjmowania
depozytéw przez instytucje kredytowa. Ponadto przyjmujgcy system gwarancji depozytéw
musi by¢ w stanie spetni¢ swoje zobowigzania wobec deponentéw instytucji kredytowe;j
bedacej jego cztonkiem juz od samego poczatku. Dlatego tez przeniesienie cztonkostwa
instytucji kredytowej powinno odbyc¢ sie bardzo sprawnie. Oznacza to, ze skfadki powinny
zostac przeniesione z jednego systemu gwarancji depozytéw do innego w tym samym dniu, w
ktorym instytucja kredytowa bedaca cztonkiem jednego systemu gwarancji depozytéw
opuszcza go i przenosi sie do innego systemu. Przeniesienie sktadek tego samego dnia
eliminuje réwniez ryzyko uzycia srodkdéw, wniesionych przez te instytucje, przez przekazujacy
system gwarancji depozytdw na wyptate gwarantowanych depozytéw lub finansowanie
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, po opuszczeniu przekazujacego systemu
gwarancji depozytdw przez te instytucje kredytows.

W przypadku gdy przyjmujgcy system gwarancji depozytdw zgadza sie na przejecie ryzyka
zwigzanego z przyjeciem nowej instytucji kredytowej jako swojego cztonka bez otrzymania
transferu tego samego dnia, powinien uzgodni¢ z przekazujagcym systemem gwarangc;ji
depozytéw ostateczny termin transferu.

Systemy gwarancji depozytéw powinny komunikowac sie w jezyku angielskim, przekazujac
informacje z jednego systemu do drugiego, chyba Zze wspdlnie postanowig, ze beda
porozumiewac sie w innym jezyku.

Umowy o wspodtpracy powinny okreslaé, ze przyjmujacy system gwarancji depozytéw ponosi
wszelkie koszty zwigzane z przenoszeniem sktadek (zaréwno srodkow, jak i zobowigzan do
zaptaty) z przekazujgcego systemu gwarancji depozytow oraz wszelkie inne koszty zwigzane z
transferem, wiacznie z kosztem ttumaczen wymaganych informacji. Niemniej jednak, w
stosownych przypadkach, koszty gromadzenia sSrodkéw finansowych powinien poniesc
przekazujacy system gwarancji depozytéw.
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79. Umowy o wspétpracy powinny zawierac klauzule, zgodnie z ktérg w przypadku wystgpienia
opdznien w przekazywaniu informacji lub srodkéw finansowych wszelkie koszty wynikajace z
takich opdznien powinny by¢ pokryte przez system gwarancji depozytéw odpowiadajacy za
zaistniate opdznienia.

5.3 Metody wzajemnego udzielania pozyczek miedzy systemami
gwarancji depozytow

80. Umowy o wspétpracy powinny okreslac czy, zgodnie z prawem krajowym, systemy gwarancji
depozytéw bedace stronami umowy zgadzajg sie, co do zasady, udzieli¢ sobie wzajemnie
pozyczek na zasadzie dobrowolnosci.

81. W przypadku gdy systemy gwarancji depozytdw nie zgadzajg sie udzieli¢ sobie wzajemnie
pozyczki, poniewaz ich prawo krajowe nie zezwala im na udzielanie pozyczek innym
systemom gwarancji depozytéw lub ze wzgledu na decyzje systemdéw gwarancji depozytéw
lub wyznaczonych organéw, umowa nie powinna zwiera¢ zadnych innych szczegétéw na ten
temat. Niemniej jednak, w przypadku gdy systemy gwarancji depozytéw mogg udziela¢ sobie
wzajemnie pozyczek zgodnie z prawem krajowym, ale podejmujg decyzje o nieudzieleniu
pozyczki, taka decyzja nie powinna wykluczaé mozliwosci udzielenia sobie pozyczek przez
takie systemy w sytuacjach kryzysowych.

82. W przypadku gdy systemy gwarancji depozytdw zamierzajg udziela¢ sobie wzajemnie
pozyczki, umowa o wspotpracy powinna okreslaé, w ciggu ilu dni roboczych system gwarancji
depozytéw, ktéry otrzyma wniosek o pozyczke powinien podjgé decyzje oraz jakich informacji
powinien dostarczy¢ system gwarancji depozytdw wnioskujgcy o pozyczke. Umowa o
wspotpracy moze zawieraé wiecej szczegdtéw dotyczacych ostatecznego terminu sptaty oraz
pobieranych odsetek, zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 12 ust. 2 dyrektywy
2014/49/UE.

5.4 Skuteczne rozstrzyganie sporow

83. Umowy o wspotpracy powinny zawieraé klauzule, zgodnie z ktérg kazida ze stron moze
skierowac spér dotyczacy interpretacji umowy do EUNB zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE)
nr 1093/2010.
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